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AHHOTaIHUA. Cratbs IMOCBAIICHA UCCICAOBAHUIO TUAXPOHUUCCKHUX 0COOCHHOCTEH HCIIOJIb-

30BaHUS MUTHTATUBHBIX TAKTUK B OPUTAaHCKOM IapilaMEHTCKOM JUcKypce. PaccmarpuBaeTcss KoM-
TUIEKCHOCTh M MHOTOACIEKTHOCTh AMCKYPCA, BBIACISIOTCS €r0 KIIIOYEBbIE MPU3HAKA U (DYHKIIHH.
[TpuBoauTCs KaccuuKaus TUIOB TUCKYpCa, 0C000€ BHUMAHHE YACISIETCS IMOJIUTHICCKOMY JHC-
KypCy KaK pa3HOBUJHOCTH MHCTUTYLIMOHAJIIBHOTO AUCKYpCa, HAIPABICHHOI'O HA JOCTUKEHHE MOJIH-
TUYECKUX IIeJIell U 3aBoeBaHHE OOLIECTBEHHOrO JOBepHs. Takke MMOJYepKUBAETCs BaKHOCTh U3Y-
YeHUs1 OPUTAHCKUX IMApJIaMEHTCKUX BBICTYIJICHMH, OTMEUAOTCs XapaKTepHbIE 4epThbl, TAKUE Kak
CTpeMJICHHE 3allUTUTh COOCTBEHHbIE MHTEPECHl, CHOPMHUPOBATH OOIIECTBEHHOE MHEHUE U BIIUATH
Ha CO3HAHME IpaxklaH. [1aBHas Ledb MAapIaMEHTCKOrO AMCKypca COCTOUT B 3aIMUTE NO3ULMHA U
MIPOJBMKEHUM MapTUHHON naeosoruu. DHPEeKTUBHOMY PELIEHUIO 3TUX 3a/a4 CIOCOOCTBYIOT MHU-
TUTaTUBHBIE CTPATETUH, CHIKAIOLME BEPOATHOCTh KOH(IMKTOB U yIyUlIatoIfe Ka4YeCTBO KOMMY-
Hukauuid. OCHOBHON METO/I0JIOTMYECKUN MOJIX0/] OCHOBAH Ha aHAJIM3€ MapjJaMEeHTCKUX BBICTYILIE-
HUH, 3apUKCUpOBaHHBIX B ounmansHoM apxuse (koprnyc Hansard). VMccnenoBanbl JIMHIBUCTHYE-
CKHE U CTPYKTYpHBIE OCOOCHHOCTH HCIIOJIb3YEMBIX CTpaTerui, a TaKkKe BIUSHUE BHEIIHUX (haKTO-
POB Ha U3MEHEHHE XapaKkTepa JUCKypca. Pe3ynbTaTel MOKa3pIBalOT 3HAYUTEIbHOE YBEIMUEHUE YHC-
7a 3BGEMHU3MOB, MOJIAJIbHBIX CJIOB HEYBEPEHHOCTH M OOIIMX TEHJEHIMHA MOBBIIICHNS TAKTUYHOCTH
U AUIJIOMaTUYHOCTH B IMyOJIMYHBIX BBICTYIUIEHUSX. JlaHHOE HCClieI0BaHUE MMOATBEPKIAET HAINUHE
CYLIECTBEHHBIX IBOJIIOLIMOHHBIX U3MEHEHUN B CTPYKTYpPE U COJEP>KaHUU MapJIaMEHTCKOTO JUCKYp-
ca, CBSI3aHHBIX C U3MEHEHMUSIMH COLMAIBbHON U KyJIbTypHOU cpenbl. [lonydeHHble pe3ynabTaThl Je-
MOHCTPUPYIOT 3HAUUTEIbHBIA BKJIaJ HayKd B IMOHUMAHUE MEXaHU3MOB (DYHKLIHOHUPOBAHUS Map-
JTAMEHTCKOW KOMMYHHUKAILMU U MPEJUIararoT MepCIeKTUBb JalbHEUIIEro yriryOJIeHHOTr0 U3y4eHus
9TOU TEMBL.

KuroueBble cioBa: MuTuranus; JUCKypC; NMapJaMEHTCKUN IUCKYpPC; NMAaXpOHUsS; MUTHTa-
TUBHBIE TAKTUKH

Jisa uutupoBanusi: AGy3spoBa /I.JI. JluaxpoHnueckuil acrekT MCMIOIb30BAaHUS MHUTHUTA-
TUBHBIX TAKTHK B OPUTAHCKOM TapJIAMEHTCKOM IHUCKypce. Ka3anckutl TuHe8UCMUYECKULl HCYPHA.
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Abstract. The article is devoted to the study of the diachronic features of the use of mitiga-
tion tactics in British parliamentary discourse. The complexity and multidimensional nature of the
discourse is considered, its key features and functions are highlighted. The classification of types of
discourse is given, special attention is paid to political discourse as a kind of institutional discourse
aimed at achieving political goals and gaining public trust. The importance of studying British par-
liamentary speeches is also emphasized, and characteristic features such as the desire to protect
one's own interests, shape public opinion and influence the consciousness of citizens are noted. The
main purpose of parliamentary discourse is to defend positions and promote party ideology. Effec-
tive solutions to these problems are facilitated by mitigation strategies that reduce the likelihood of
conflicts and improve the quality of communications. The main methodological approach is based
on the analysis of parliamentary speeches recorded in the official archive (Hansard corpus). The
linguistic and structural features of the strategies used, as well as the influence of external factors on
the change in the nature of discourse, are investigated. The results show a significant increase in the
number of euphemisms, modal words of insecurity, and general trends in increasing tact and diplo-
macy in public speaking. This study confirms the existence of significant evolutionary changes in
the structure and content of parliamentary discourse related to changes in the social and cultural en-
vironment. The results obtained demonstrate the significant contribution of science to understanding
the mechanisms of functioning of parliamentary communication and offer prospects for further in-
depth study of this topic.
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[IpoGnema nHTEpIpETAINKA TUCKYpCa 00YCIOBICHA €r0 CI0KHOCTHIO M MHOTO-

aCMEeKTHOCThI0. OCHOBHOM MOJXOJ MNPEANOJaracT MPUMEHEHUE JIMHITBUCTUYECKUX
METOJIOB, YUYMTBIBAS, YTO JUCKYPC PEAIM3YETCSl MOCPEACTBOM si3biKa. 110 MHEHHIO
T.A. Ban [lefika, TUCKypc MpeACTaBIsSET COO0N COBOKYITHOCTH SI3BIKOBBIX (pOpPM, 3HA-
YEHUN U IEUCTBUMN, 00pa3yIOIIUX KOMMYHUKATUBHOE COOBITHE, BBIXOIAIIEE 32 PAMKH
MIPOCTOr0 TEKCTAa M YUYUTHIBAIOLIEE COLMATIbHBINA KOHTEKCT [1].

H.JI. ApyTioHOBa onpeaensieT TUCKYpC KakK CBSI3HBIM TEKCT COBMECTHO C Ipar-
MATUYECKUMH, COLUOKYIbTYPHBIMU W TCHUXOJOTMYECKUMU (PaKTOpaMH, MOTPY>KEH-

HBIU B )KU3HEHHYIO CUTYAIUIO [2].
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Pa3zHooOpa3ue AUCKypCcOB ONMPENENseTcs COLUUOKYIBTYPHON MPUPOIOH KOMMYHH-
Kaiuu. BivsiHue BHemHuX (haKTOpoB M3Y4aloOCh PSIOM HCCIIEAOBaTese, BBIIBUBIINX
TPU KJIFOYEBBIX IMPHU3HAKA IHUCKYpPCa: LIEJIOCTHOCTh, CBA3HOCTh M XPOHOTOMHOCTH [3].
Hanbonee pacmpocTpaneHHON KiacCH(pHUKAIMEH MUCKypca CUMTACTCS paseiicHHe Ha
JIMYHOCTHBIA ¥ MTHCTUTYLIMOHAJIbHBIN, TIpencTaBieHHoe B.U. Kapacukom [4].

MHOTO(YHKIIMOHATEHOCTh AUCKYpCa OOBSICHSIETCS pa3HOOOpa3ueM ero pojei
B akTe KoMMyHuKauuu. P.O. SIkoO6coH npeanoxus mecTb 6a30BbIX PYHKIMN S3bIKA,
OPUMEHUMBIX K TUCKYpPCY: KOMMYHHKAaTUBHYIO, SKCIIPECCUBHYIO, (PaTHUECKYIO, ME-
TasI3bIKOBYIO, ANEIUIATUBHYIO M MO3TUYECKYIO [5]. DYHKIIMOHUPOBAHUE UHCTUTYIINO-
HAJIBHOT'O JUCKYypCa ONOJHUTEIBHO PACKPBIBAETCS Y€pe3 BHIIIOJHEHUE UHCTUTYTOB,
MOJJIepKaHUE HOPM, CO3/IaHHE UMUIKA U Au(depeHuuanuo cyObeKTOB KOMMYHH-
Kauuu [6].

Takum oOpa3om, TUCKYpC HpPENCTaBISETCS CHUCTEMOM, OXBATHIBAIOLIEH BCHO
MOJIHOTY KOMMYHHUKAllMM, TPEOYIOIIEeH KOMIUIEKCHOTO aHajiu3a U ydeTa BIUSHUSA
MHOXKeCTBa (haKTOPOB, OOYCIIOBJIEHHBIX M3MEHEHHWEM OOIIECTBEHHBIX MPOILIECCOB U
KYJIbTYPHOTO KOHTEKCTA.

[TonuTrueckuii IUCKYpC MNpENCTaBlIAeT COOOW Pa3HOBUIHOCTb HHCTUTYLIUO-
HaJIBHOTO JUCKYypca, peanusytouierocs B cgepe nonutuku. Ero rinaBHas 3agada — 3a-
BOEBAaHUE U yJIep>KaHUE BJIACTHU, NPUBJICUCHUE BHUMAaHHUS OOIIECTBEHHOCTH W IPO-
JIBUKEHHUE UJICOJIOTMYECKUX YCTaHOBOK. [lonutnyeckuit quckype obnagaetr HabopoM
CHeU(PUUECKUX YepT, TAKUX KaK MH(OPMATUBHOCTb, PUTYaTbHOCTb, JTUYHOCTHBIN
XapakTep, 330TE€PUYHOCTb, TOCTYMMHOCTh, MHOTOACIEKTHOCTh, aBTOPCTBO, MHTEPTEK-
CTYaJIbHOCTb U arpECCUBHOCT.

[TapnamMeHTCKUN NUCKYpPC SBISIETCS YacThIO MOJUTUYECKOro, o0isajgas coO-
CTBEHHBIMHU XapaKTEPUCTHKaMU M mpaBwiaMu. OCHOBHOE Ha3HAYEHUE MapJIaMEHT-
CKHX BBICTYIUICHHHM — 3amuTa COOCTBEHHBIX MO3MIIMHA, YydacTHE B INEPEroBOpax Hu
bopMyIMpOBKa TMOBECTKH AHS. YYACTHUKHM MapPIaMEHTCKON IUCKYCCHUU PYKOBOJI-
CTBYIOTCSI YCTaHOBJICHHBIMU WHCTUTYLHOHAIBHBIMHU POJSIMH, ACUCTBYIOT MYyOJIUYHO

U HAaXOOATCA B IIOCTOAHHOM IIPOTHBOCTOAHHUU OAPYT C APYTOM. OcobeHHOCTh 6pI/ITaH-
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CKOT'0 MapJaMEHTCKOI0 JUCKYpCa 3aKII0YaeTCs] B YMEIOM COUYETAaHUM KPUTHUKH OIl-
MOHEHTOB U MOAJIepKaHUsi COOCTBEHHOTO MO3UTUBHOTO 00pasa [7].

Tunonorust maplaMeHTCKUX peueld BKII0YaeT MHPOpPMallMOHHBIE, aHAIUTHYE-
CKH-apTyYMEHTATHBHBIC ¥ UMIIEPATUBHBIE BhICKa3bIBaHUA. MH(OpMaAIMOHHBIC TEKCTHI
MPECTaBIAIOT COOON OMUCAaHUS TEKYIIUX COOBITUI M MEPOTIPUATUN, AaHATTUTUYECKUE
cozepkaT 00OCHOBAHUS U JTIOKA3aTeIIbHBIE apTYMEHTHI, a UMIIEPATHBHBIC HaIpaBJIc-
HBI Ha SMOIIMOHAJIBHOE BO3JICMCTBUE U MPU3BIB K JECUCTBUIO [&].

Takum 00pa3om, MapiaaMeHTCKUN JUCKYPC, SABJISISICH KOMIIOHEHTOM IMOJIUTHYE-
CKOT'0, COXPaHSIET MHOTHE €T0 YePThl, JOMOJHSS UX creluduuHbiMu GopMaMu U Me-
TOAAMU KOMMYHUKALIUH.

MuUTHUraTuBHbBIE CTPATETUH SABJISIOTCS BaXXHOM COCTABISIOMIEH MOJUTHYECKOMN
KOMMYHUKAIIMU, HAMpPABJICHHON Ha CMSATYEeHUE BO3MOKHBIX HETATUBHBIX IOCIEI-
CTBUU BBICKA3bIBaHUSI W TOBBIIMIEHUE d(DPeKTUBHOCTH B3ammonaeuctTBus. Mx cymi-
HOCTb 3aKJIIOYaeTCsi B MPUMEHEHUM MPUEMOB, CHIKAIOIIUX PUCK KOH(IUKTA U
HaATNPsHKEHHOCTH B MPOIIEcce OOIICHHUS.

C.C. TaxTtapoBa BBIAENSET CIAEAYIOIIME MUTUTATUBHBIE MPECKPUIIUU: AHTH-
KOH(JIMKTHOCTh, HEKATETOPUYHOCTh, TJIOpU(PUKAIUS U SMOLUOHAIbHAS CIepKaH-
HOCTh [10]. OcHOBHAs (PyHKIIMSI MUTUTAIIUU — TAPMOHU3ALMS OOIICHUS TTyTEM CHH-
YKEHUSI arpeCCUM M KaTeTOPUUYHOCTH.

B mapnaMeHTCKOM AMCKYpCe€ MUTHUTAaTHBHBIE CTPATETHU MOMOTAOT M30€KaTh
000CTpeHHsI TPOTUBOPEUYHA M COXPAaHUTh KOHCTPYKTUBHBIA TOH 0OCyxaeHuil. Tu-
MUYHBIE TAKTUKWA BKJIIOYAIOT MOJAYEPKUBAHHE CYOBEKTUBHOCTH MHEHUMU, HEoIpee-
N€HHYI0 pedepeHInto, TUTOTHBIE CMITYEHUs, 3BGEMU3MBI M YXOJI OT MPSMOTO OTBE-
ta [11]. OgHako mocienHssi TAKTUKA PEIKO MCIOJIb3YyEeTCsl B MapilaMEeHTaX, TaK Kak
CHIDKAET IOBEpHE K TOBOPSIIEMY.

Hcrnonp30BaHne MUTHTATUBHBIX CTpATETUil CIOCOOCTBYET 2((PEKTUBHOM Tepe-
Jadye COOOIIEHUHM, YMEHBIIICHUIO PUCKA HEJOMOHUMAHMS U YJIYYIIEHHUIO B3aWMOIIO-

HUMaHHUA MCXKAY YUIaCTHUKAMHU KOMMYHUKAIIUN.
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JlaHHOE uccieA0BaHNE TOCBAIICHO U3YYEHUIO TMHAMUKH UCIIOIb30BaHUs JICK-
CUKO-TPAMMATUUYECKHX CPEACTB, CIYKAIIMX BBIPAKEHUIO MUTUTAIMKM B OPUTAHCKOM
MapJaMEHTCKOM JUCKypce. PaccMOTpeHbl OTAEIbHBIE KOHCTPYKTHI, MPUMEHSIEMbIC
TUTSI COOJTFOICHUST PA3IMYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX TPECKPHIIINI, COTJIACHO KJIACCH-
¢ukammu C.C. TaxTapoBoii, 1 MPOBEICH aHAIM3 Ha MaTepuaiiax koprnyca Hansard 3a
nepuo ¢ Hayasa XX 10 KoHna XX Beka.

OnuH U3 BaXKHEUIIUX KOMIIOHEHTOB IPAKTUYECKON YaCTHU COCTABJISIOT MIPUME-
PBI, WUTIOCTPUPYIOIIKE CTPATErHH NPEIOTBpAIleHHs] KOHMDIUKTHBIX CUTYalluid B TIap-
JJAMEHTCKOM peYH:

«Last week I had the pleasure of meeting representatives of the Federation of
Indian Chambers of Commerce and Industry when they came here with my old friend
Piyush Goyaly.

OCOOEHHOCTBIO JTAHHOTO MpUMEpa SBISETCS (POPMUPOBAHUIO Y AYJUTOPUHU
MOJIOKUTENBbHBIX ACCOLUMALUNA Yepe3 YNOoTpeOJeHUEe CYLIECTBUTENBHOIO «pleasurey,
OTHOCSAIIETOCS K PsIIy AMOIIMOHAIBHO-TIONIOKHUTENbHBIX MapkepoB. CuHTarma «have
the pleasure» crocoO¢cTBYeT (popMuUpoBaHUIO OJIaronpusiTHON aTMochepbl 00IIeHMS,
MUHUMU3UPYS PUCK KOH(PJIMKTA 1 0OecTieurBasi BHITIOJIHEHUE KOMMYHHUKATUBHOM I1e-
JIM MUTUTAUUU. PerynsipHblii aHaJIN3 YaCTOTHOCTH UCIIOIb30BaHUsI KOHCTPYKIIMH T10-
Ka3bIBACT POCT €€ 4acTOTHOCTHU B nepuoAnl 1950-x u 1990-x ronos.

«My Lords, some people say that a Second Chamber should be abolished alto-
gethery.

Kouctpykuuto «some people» MOXHO paccMmaTpuBaTh Kak 3()()EKTUBHBINA WH-
CTPYMEHT HEKOHKPETHOM CChUIKM Ha KOJUIEKTUBHOE MHEHUE, MO3BOJISIOMINI HUCKITIO-
YUTh JIMYHbIE HAMAJKW Ha OTJICJIbHBIX MpeJCcTaBUTENeH BlacTu. BBenenue Heorpese-
JIEHHO-JIMYHBIX MECTOMMEHUHN («some») M JIEKCEMBbl C IIUPOKOM CEMAHTHKOM
(«peopler) co3naér 3hdekT oTuykaeHUS aBTOpa OT MOTEHIIHATBLHO OCIAPUBAEMBIX
B3IJISI7I0B, 3alIMIIAs €0 OT Yy4acTHsl B OTKPHITOM KOH(IMKTE. BhicOKOYaCTOTHBIE TTO-
KazaTenu yNoTpeOJeHus NaHHOTO CPEACTBAa JEMOHCTPUPYIOT €ro OCOOYI0 aKTHB-

HOCTB B 1980-¢ u 1990-¢ ronrl.
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[IoMHUMO pPacCMOTPEHHBIX IMPUMEPOB, BAXKHO U3YUHTh CIIELUATIBHBIE PECYPCHI
A3blKa, MO3BOJIIOLIME M30€raTh KaTETOPUYHBIX YTBEPKACHUA U JTOMHHHUPYIOIIETO
JABJICHHS Ha ay TUTOPUIO:

«Lady points out, there are still areas of major concern, but the judgment that |

took alongside the Foreign Secretary was that we should lift sanctions that clearly no
longer targeted entities controlled by the Assad regime.»

31ech s MUHUMM3ALUKU SKCIIPECCUM HMCIOJIb3YEeTCsl IBPEMUCTHUECKAs KOH-
CTpyKIms areas of major concern, moMoraruue CKpbITh pealibHbIe CII0KHOCTH MEXK-
JTyHApOJIHOM TMOJUTUKU M 00€CIEYUTh HEUTPabHOCTh BbICKa3biBaHus. Crenuduxa
M0JIOOHBIX MUTHUTATUBHBIX KOHCTPYKIIMIA OCHOBaHAa Ha OTKAa3e OT PE3KHX OIICHOK U
NPEAOCTABJICHNUN aJlbTEPHATUBHBIX BAPUAHTOB IOJAayu MaTepuaina. PacrpocTpaHén-
HOCTb TaKOTO M€TOJIa (PUKCAIIMN CMATYEHHON OIEHKH PACTET MOCTENEHHO, HAYMHAs C
1970-x romos.

«It was this Government who recently stepped in to save British Steel in order
to save thousands of jobs and avoid a sudden collapse in our primary steelmaking
capacity. »

B ykazanHoM npumepe 3BpeMusMm «stepped in» MacKUpyeT peaibHOCThb rocy-
JAPCTBEHHOTO BMEIIATENIbCTBA, TPEAOCTABIISASI MEHEE TPEBOXKAILYIO MHTEPIIPETALINIO
nercTBuil  BiacTed. OBdemucTuueckuid 000pOT cokpamaeT HHOOPMAIMOHHYIO
Harpy3Ky M NpeloTBpallaeT 000CTpEHUE peakiui OOIIECTBEHHOCTH Ha MEphl roCy-
JTapCTBEHHOM MOJMTHUKHU. Hanbosbiee KOIMYecTBO MOA00HBIX KOHCTPYKITUI 3aperu-
cTpupoBaHo B uHTEpBaje ¢ 1960-x mo 1990-e roer.

«Too many town centres, neighbourhoods and public spaces are plagued by

antisocial behaviour, and shoplifting and street theft have soared, while neighbour-

hood police have been heavily cut back.»
DBhemucTryueckoe ciaoBocoderanue antisocial behaviour mpemnmaraercst B3a-
MEH Ha3BaHMs MPECTYIUICHHUH, TAKUX KaK Kpaku U rpabdeku. OHO 1aéT BO3ZMOXKHOCTh

OTHMCaTh COIMAIBHYIO IEMCTBUTEILHOCTh 0€3 Mepexo/ia rpaHull JOIMYCTUMOTO 00IIIe-
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HUS B IapJaMeHTCKOU cpeze. 3aduKCUpOBaH Pe3KUid MOAbEM YaCTOTHOCTH YIIOTpPEO-
JIEHUS] TAKMX MUTUTATOPOB B Hauaje HOBOT'O ThICSYENICTHSI.

«That event will not go ahead as planned because of safety concerns. »

VYKJIOHEHHE OT ONpEICICHHs peaJbHBIX MPUYUH OTMEHBI Meponpustus Safety
CONCEerns — 3To BaXkKHasi COCTABJIAIONIAS] UCKYCCTBA MUTUT AU, [TO3BOJISIIOIIAS COXpa-
HUTH HEUTpAIUTET U U30eraTh OCTPOi peakunu myonuku. [Ilpumenenue 3BheMu3MoB
B TAKOM KJIFOYE 3aKPEMUIIOCH B MOJIUTUKE MAPIAMEHTCKHUX BBICTYIUICHUIN U MOIYYUIIO
pasBuTHe B KOHLIE XX — Havayne XXI Beka.

«That is perhaps an indication of his impartial approach to the whole problem.»

Hcnonb3oBanne MOJAIbHBIX YaCTHUI] C CEMAHTUKOW COMHEHUS («perhapsy») no-
0aBJsIeT JIEMEHT HEKATETOPUYHOCTH B MOJIMTUYECKUE BBICTYILICHUS, TTPEAYTIPEKIast
OJIHOCTOPOHHOCTh CYXIEHUN U CMATYas apryMEHTUPOBAHHOE JaBJICHUE Ha MyOJINKY.
YacTuubl BBIIOIHSAIOT POJb WHIWKATOPA, MAapKUPYIOLIErO MOJMBAJIEHTHOCTh MPE-
CTaBJICHHBIX TOUYEK 3peHUs. PeryisipHOCTh MX MOSBJICHUS MOCTOSIHHO MOBBIIIAETCS,
YTO YKa3bIBA€T HA MIMPOKYIO MPAKTUKY MCIIOJIB30BaHUSA B COBPEMEHHBIX MapJIaMEHT-
CKHX Je0arax.

OnHuM U3 SIPKUX MPOSIBICHUN MPECKPHUIILINK TIOpUPUKAIIUN SBJSIETCS CIETy-
IOLLUI ITPUMED:

«I thank the right hon. Lady for her important questions.»

3nech peanusyeTcsi MPECKPUMIs TIopuuKaluu 4yepe3 peueBor akT Ojaro-
JTApPHOCTH, MOAUYEPKHUBAIONIEH 0COOYIO0 BEXJIMBOCTh MapiiaMeHTapus. [IpumeHseMblit
SIUTET «importanty HECET MOJOKUTEIbHYI0 KOHHOTAIMIO U aKIIEHTUPYET BHUMAaHUE
Ha BBICOKOM YpOBHE MpodeccruoHaan3Ma coOSCeHUIIbI, MOTIEPKUBAsT TOCTOMHCTBO
U 3HaYUMOCTh €€ BONpPOCOB. [10100HBIN MOIX0/ CIYKUT OJHUM W3 OCHOBHBIX MeXa-
HU3MOB MUTHUTAILIUM, HAMPABJICHHBIM Ha BBIJICJICHUE MOJIOKUTEIBHBIX KAYECTB OIMIIO-
HeHTa. B cooTBeTCTBHM ¢ pe3yibTaTaMy aHajdu3a, YnoTpediieHne JTaHHOW KOHCTPYK-
U1 HEYKJIOHHO BO3pacTayio, TOCTUTHYB cBoero nuka B 1990-e u 2000-e ropbl.

Emé oqauM sipkum ipuMepoM riIopudUKaIiK SBISETCS CISAYIOIIEe BHICKA3hI-

BAaHHC!:
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«My hon. Friend is an outstanding campaigner on this issue, as | am sure eve-
rybody across the House is awarey.

B naHHOM ciydae peanu3oBaHa MPECKPHUIILUS TIOpUPHUKAIIUU TOCPEICTBOM
BBICOKOIICHHOTO 3MUTETa «outstandingy, MOJUEPKUBAIOINIETO BhIAAIOIIUECS CIOCO0-
HOCTH KOJUIETH. DTO HOI[LIépKI/IBaeT YBAKCHHUC U IIPU3HAHUC YCIICXOB ITIOJIMTHKA B 00-
Cy’KIaeMoM Borpoce. Tem He MeHee, KOJWYECTBEHHBIM aHAIN3 IOKAa3bIBAET, UTO
yHOTpeOIeHHE JAaHHOTO CIOBOCOYETAHUSI OTPAHUYEHO, 3a()MKCUPOBABIIKCH JHIIb B
HCCKOJIBKHUX CJIy4dasiX.

B kadecTBe mepBOro mpumepa 3MOLMOHAIBHOM CIAECPKAHHOCTH PACCMOTPHUM
CIICAYIOIYIO PEILIUKY:

«There is N0_happy status quo in the present stage, as anyone can judge who

considers the present controversies over the Single European Acty.

B manHOM mpuMepe MCIoJib3yeTcs 3BheMucTuieckas JuToTa «n0 happy status
quoy, BbIpaXkaroliasi HEYJOBJIETBOPEHHYIO OLIEHKY TEKYLIEro MOJIOKEHHS JIeJl, BO3-
HUKIMX BOKpyr Cornamennss EBpomnelckoro coro3a. 3aMeHa 3MOIMOHAIBHO-
OKpAIIICHHBIX BBHIPAKECHUN HEUTPAIbHBIMU KOMIIOHEHTAMU CIIOCOOCTBYET CO3JaHUIO
HEOOXOJIMMOM NHUCTAaHIIMU U COXPAHEHHIO OOBEKTUBHOCTH. Brpodem, 4acTOTHOCTh
ynoTpeOJIeHNsI TAaHHON KOHCTPYKIIMHM OCTAETCS JOBOJIbHO HU3KOM.

AHAJIOTUYHO UCTIOJNIb30BAHUE 3B(EMUCTUUECKOM 3aMEHBI B CIIEAYIOIIEM IIPUMEpE:

«That is the sort of challenging situation that can arise.»

[Ipoananu3npoBaHHasi MPECKPUIIIUS IMOIIMOHATIBLHON CIEPAKAHHOCTH JIOCTUTA-
eTcs MyTEM UCTOJIb30BaHusl IBpeMusma «challengingy, 3aMeNIarONIero YMOIMOHATb-
HO-3apsHKCHHBIC CJIOBA. TeMaThKa CeCCUM Kacajaach MPECTYIUICHUH, CIIOCOOHBIX TIPH-
BECTH K MEYAJIbHBIM MOCIEICTBUSIM, OJHAKO CHUKEP MPEANOYEN OTKA3aThCs OT IKC-
IIPECCUBHBIX BBIPAXKEHUM, IPUIACPKUBAACH HEUTpaapbHOro ToHa. IIpoBenéHnblil aHa-
JU3 IEMOHCTPUPYET YCTOWYMBBIA POCT yMOTPEOJICHHUS AAHHOTO CJIOBA, JTOCTUTHYB
MakcuMaipbHOro nokazareis B 1990-e u 2000-e roasl.

Takum oOpa3om, paMkKax aHTUKOH(MIMKTHON MPECKPUIIUHU BbISBICHBI MO3U-

TUBHO OKpAIICHHbIE KOHCTPYKIUU U (OPMYJIbI, HAMPABICHHbIE HA CO3JaHUE KOM-
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(GopTHOV KOMMYHHKAaTUBHOM Cpe/bl, a TaKKE JIEMEHTHI C HEOoIpeneIEHHbIM yKa3a-
HUEM CyOBEKTa, YTO CMSArYaeT JIMYHYIO OTBETCTBEHHOCTb 32 BO3MOXKHBIE KpUTHYE-
CKHE BBICKA3bIBAHMSI.

[Ipu peanu3anuy HEKATETOPUYHBIX U HEUMITO3UTUBHBIX MPEANIMCAHUM HCIIOIb-
3yeTCsl YMEPEHHasl U JAKOHWYHAs pedb, UCKIHYAIOIIAs U30BITOUHYIO0 SMOIIMOHAb-
HOCTh. [IpuMeHSIOTCS 3BGEMUCTHUECKHE KOHCTPYKLIHMU, MeTapopbl U MOAAIBHBIC
CJIOBA, BBIpaXKAlOIIME€ COMHEHHE, YTO MOMOraeT M30ekaTh MPOBOKALUNA U CHUBUTH
oTpuLaTenbHOE BocnpusiThe nHpopmanuu. peckpunius rmopudukanuy BOIIONIA-
€TCsl B MPU3HAHUU YCIIEXOB U JOCTOMHCTB KOJUIET, BHIPAXKAEMOM Yepe3 0J00pUTENb-
HbI€ SMUTETHI U (POpMyIIbl 0JaroAapHOCTH, MOBBIIIAS IPECTHK YYACTHUKOB U CO3/1a-
Basl MO3UTUBHBIA (POH. DMOLMOHAIbHAS CIAEPKAHHOCTh OOECHEeYUBAETCS BBIOOPOM
CTHJIMCTHYECKH HEUTPaANIbHBIX U OOBEKTUBHBIX BBIPAKEHUM, YCTPAHSIOMIMX H3JIUII-
HIOI0 AMOLIMOHAJIBHOCTh U CYOBEKTHUBHOCTB, YTO TMOBBIIIAET PALIMOHAIIBHOCTh U 00b-
€KTUBHOCTb KOMMYHUKAIUH.

Oco0eHHOCThIO aHanM3a CTajl BBISBICHHBIA TPEHJ POCTa HCIOIb30BAaHUS IB-
(eMH3MOB U MOJANIBHBIX CJIOB HEYBEPEHHOCTH, MUK KOTOPOTO MPUXOJUTCS HA KOHELl
XX Beka. IlomydyeHHbIE TaHHBIE CBUIETENIBCTBYIOT O CYIIECTBEHHOM SBOJIFOLIMM CTHIIS
IIAPJIAMEHTCKUX BBICTYIUIEHUH, XapaKTEPU3YIOLLEHCS MOBBIILIEHUEM YPOBHS TAKTUYHOCTH
1 OCTOPO’KHOCTBIO B BEIOOPE S3BIKOBBIX CPEICTB 1A MIepeiaur HHPOPMAIHH.

Jlanee pacCMOTPUM CHHTAKCHYECKHME MEXAHWU3MBbI, UCIIOIb3YEMbIEC Il BbIpa-
XKeHHsI (peHOMEeHa MUTUTAlUK B OPUTAHCKOW MapiIaMEeHTCKON pedH, OCHOBBIBASICh Ha
KJaccu(uKauu KOMMYHUKATHBHBIX CTpaTteruil cmsardenus, npenjioxxenHoit C.C.
TaxTapoBoil. A TakXe MPUBEIEM CTAaTUCTUYECKHUE JaHHBIE O JUHAMHUKE M3MEHEHUM
YacTOThl BCTPEYAEMOCTH HM3Y4YaeMbIX KOHCTPYKUMUA B MYOJUYHBIX BBICTYIUICHUSX
YJICHOB MapiamMeHTa BenukoOputanuu Ha MpoTsKeHMH XX BeKa BIUIOTH /10 Havalia
XXI cronerus coriaacHO KOpIycy napjiaMeHTCKuX BbicTyrieHui Hansard.

[leHTpabHOE MOJOKEHUE 3aHUMACT AHAIW3 peaau3aluy IPUHLHUIIOB aHTH-
KOH(JIMKTHOCTU. 3/1€Ch CIEAyeT 0CO00 OTMETUTh CTPYKTYPUPOBAHHYIO KOHCTPYK-

IO «take the opportunity to respondy, H-p. «I take the opportunity to respond to her
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important questions about the attack on Ben Gurion airporty. OcHOBHas 3aja4a JaH-
HOW KOHCTPYKIIUHU 3aKJII0YAeTCs] B CHUKCHUH WHUIIMATHBHOCTH TOBOPSIIETO, aKIICH-
TUPYS BHUMaHHE Ha HEUTPAIBHOM BOCIPHSITHH MOMEHTA BCTYIUICHHUS B quayor. Ta-
KOE CpPEeACTBO HAIleJIEHO Ha CO3/laHue OJarokenaTesbHOM aTMOoc(ephl U yCTpaHeHHE
NOTEHITUATBHBIX MCTOYHUKOB HAMpPsDKCHUs B TMoJieMUKe. [lo MaHHBIM CTaTHCTHKH,
MOMYJISIPHOCTD TJAHHOW KOHCTPYKLUHU 3HaYUTENbHO Bo3pocna B 1980-1990-¢ rr.
3HAYUMYIO POJIb UTPAET TAKXKE YCIOBHO-BEXKIINBaAs (hOpMa BBIPAXKEHHS 3ampo-

COB, HCIIOJIB3YIOIIAasi KOHCTPYKIUIO «if he would explainy. ®paza «l should be

grateful if he would explain in relation to what provision he is speaking?» BKIIO9YaeT
yCIIOBUE, CO3/Ial0IIee BIEYATICHNE YYTUBOCTH U COIVIACOBAHMSI CBOMX JIEUCTBHM CO
CTOPOHBI TOBOPSIIIIETO CyOBEKTa, TEM CaMbIM IPEAO0TBpaIasi BO3MOXKHBIE CTOJIKHOBE-
HUSI MHCHHUH U CTJIQKWBAs HANPSDKCHHUE B TUCKYCCHH.

OTAenbHOTO BHUMAHHS 3aCIYKHBAET MEXaHU3M CaMOKPUTHYHOTO TMO3UIIHO-
HUpOBaHUS ce0s, HapUMep, MOCPECTBOM BbIpaxeHust «I am relatively new to the
portfolio». TlogquépkrBasi CBOIO HEMOJTOTOBICHHOCTh WM HEOOJBIION OMBIT, TOBO-
PALIUI CTPEMUTCS TIPUBJICYD JIOBEPUE AYJAUTOPUH, U30eras pe3KUX OLIEHOYHBIX CYXK-
JICHUN W YCHUJIMBasl B3aMMOTIOHMMAHHME B paMKax Juanora. acrora BCTpEYaeMOCTH
YKa3aHHOTO MpHEMa BO3PACTAET MOCTENEHHO ¢ cepeHbI X X BEKa.

[Tpu n3yueHnn METOIOB peaau3aliuy MPABHII HEKATETOPUIHOCTH U HEMMIIO3H-
TUBHOCTH 0CO00OC¢ BHUMAHHUE YACISACTCS MPUMEHEHHIO PBOEMH3MOB U CMATYUTEIISIM.
OHu cimy)aT MHCTPYMEHTOM TPEO0JIEHUSI OCTPHIX BOIPOCOB IMMyTEM CKPBITOTO 000-
3HAYCHHS YYBCTBHUTEIBHBIX TEM, COXpaHss OanmaHCc HEHTpanuTera u OTKphITocTH. [10-
Ka3aTelbHa, B OTOU CBSA3M, cleayromas urata: « People do not see the police on the
Streets anymore», B KOTOpPOW coIluaibHas mpoOsiema o003HaueHa MSTKO, BBI3BIBAS
MEHBIIIEE Pa3ApaKEeHNUE y CIaylaTeneH.

XapakTepHON 4EepTOW HEKATETOPUYHOW PEYM CTAHOBUTCS TAKKE TEXHHUKA IIe-
pudpasupoBaHusi, MO3BOJIAIONIAS 3aBYyaMPOBAHHO TepeaTh HETaTUBHYIO OIICHKY

onmnoHeHTa. Hanmpumep, ¢paza «We are clearly going to hear a lot of the same
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arguments that we heard years ago» TpeJICTaBIIACT KPUTUKY B BUAE UMIUIMKATYpHI,
HampaBJIEHHOW HA COXpaHEHUE KOOIIEPATHBHON KOMMYHHKAIIHH.

HakoHnel, oTHIM W3 BaKHEUIUX 3JIEMEHTOB KOMMYHHKATUBHOTO CMSTYCHHSI
SBJISICTCSL TIPECKPUTIINS TIOpU(PHUKAIINN, MPENoIararonas akIeHTHPOBAHUE ITOJIO-
KUTEIbHBIX KauecTB MapTHEpa mo oOmieHuro. Mimroctpanueit cimyxur ¢paza «My
hon. Friend raises an important point», Tie oOpamiaercs BHUMaHHAC Ha BaXXHOCTh
U7, BBIIBUHYTOM JPYTUM JICYTaTOM, TeM caMbiM (OpMHpYsT aTMOc(epy T0Bepus
U noanepxku. [lpumeHeHne nMo0OHBIX KOHCTPYKIMM PE3KO YBEJIUYUBAETCS B TIO-
cienHue gecatmwieTna XX Beka.

OTtmeTuM Jajnee BaXHYIO OCOOCHHOCTh CHHTAKCHYECKHUX MOJENed, Croco0-
CTBYIOIIUX JTOCTIKEHHUIO 3 (heKTa SMOIIMOHAIBHON YPaBHOBEIIEHHOCTH:

«We are listening, but I say to Conservative Members, who promised employ-
ment Bill after employment Bill and then never delivered them, that the people of this
country deserve secure fairness at work, and this Labour Government will deliver it».

JlaHHBIN pUMeEp JTEMOHCTPUPYET MACTEPCTBO CIOBECHOTO MaHEBPUPOBAHMS:
XOTSl COJEPKAHME KacaeTcsl HeJIOCTATKOB MPEIBIAYIINX OOCIIaHWN MPaBUTEIbCTBA
KOHCEPBAaTOPOB, HEITOCPEICTBEHHO BHIPAXKCHHOW KPUTHUKHU B HEM HET. AKIICHT C/enaH
Ha MOTPEOHOCTH TPYISAIIUXCS, a MoJada OCYIIECTBICHA CIOKOWHO M PaCcCYUTENBHO,
C MPUBJICYCHUEM TOYHOTO JICKCHYIECKOT0 moBTOpa («employment Billy).

Jpyrum XapakTepHbIM MPUMEPOM pealM3alliil MUTHUTaTUBHOCTHU SIBIIETCS BO-
MPOCUTENIBHOE MPEJIOKEHNE CIETYIOIIEro BUA!

«Has my right hon. Friend had time to look at the work being done in Thorn
Cross prison, in Cheshire, where the Cheshire fire brigade is working with young of-
fenders?»

JlanHOEe BBICKa3bIBaHHE 00pa3zyeT 3aMAacKUPOBAHHBIM YKOP O HEJOCTATOYHOM
BHUMAaHHUH COOCCETHMKA K BaXKHBIM OOIIECTBEHHBIM MTPOEKTaM, HO TIPU STOM COXpa-

HSIE€T CIIOKOMCTBUE U JUIINIOMaTN4YHOCTD, n3oeras Hp}IMOI\/’I KOH(prHTaHI/II/I.
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Crnenyer 0co00 BBIJCIUTHh KAaTETOPHIO MACCHUBHBIX KOHCTPYKIIHH, UTPAIOIIYIO
KJIFOUEBYIO POJIb B HEMTPAIU3ALMK U3JUIIHE PE3KUX OLIEHOK U KPUTHUYECKUX YTBEP-
XKJIE€HU. BOT COOTBETCTBYIOIIMI TPUMED:

«The report identifies that mistakes were made and that things might have been

done differentlyy.

YnotpebieHne maccCuBHOTO obopoTta («mistakes were made») crocoOCTByeT
YCTPAaHCHHUIO JTUIHOCTHOTO acCTeKTa OTBETCTBEHHOCTH, OTBJIEKAas BHUMAHHE OT KOH-
KPETHBIX JIMI] U KOHIIEHTPUPYS €ro Ha caMoi ommuOke. Takas cCHHTaKCU4YecKas orie-
pars CocOOCTBYET TMOAABICHUIO Pa3ApaXUTEICH, CBI3aHHBIX C JUYHBIM OOBHHE-
HUEM, CYIIECTBEHHO oOJierdasi Bocmpustue uHopmanuu ayautopuen. Mcropuue-
CKMI aHaJIHW3 MOATBEPAUI PETYJISIPHOE MCIOJIb30BaHUE MACCUBHOIO 3aji0ra Ha BCEM
MCCJIEIOBAHHOM BPEMEHHOM MPOMEXKYTKE, TpUYEM HamOOoJbIlIee YHCIO CIydaeB 3a-
¢dukcupoBano B 1990-e u 2000-e ropl.

Taxkum oOpazoM, B X0JIe aHAJIN3a CHHTAKCHYECKUX WHCTPYMEHTOB, HCIIOJIb3Yye-
MBIX JIJIs1 BOIUIOIIEHUSI MEXaHW3Ma MUTHUTAIIMN B OPUTAHCKOM TapJIaMEHTCKOM JIHC-
Kypce MOXHO CJeNaTh CIAeAyIomue BoIBOABL. [Ipu cobmoiennn mpuHIMNIa aHTUKOH-
(GAMKTHOCTH MPEATIOYTEHUE OTIACTCS TAKUM CPEJCTBAaM, KaK BBOJIHBIC KOHCTPYKITUU
M KOCBEHHBIC BOIIPOCHI, HAIMPABJICHHBIC Ha 00ECIIEUYEeHNE ONTUMAJIBLHOTO PE3yJbTara
KOMMYHHUKAITUU ¥ YMCHBIIICHUE BEPOSITHOCTH BOSHUKHOBEHHUS CIIOPOB M IPOTHUBOCTO-
STHUM.

[Tpu peanuzanuu NPUHIIAIIOB HEKATETOPUIHOCTH M HEMMITO3UTUBHOCTH B Tap-
namMeHnTe BenmkoOpuTaHWW MIUPOKO MPUMEHSIOTCS YCIOBHBIC KOHCTPYKIIMH, TIO3BO-
JISTOIINE TOHECTH MHGOPMAITUIO JI0 ayTUTOPUH, COXPAHUB HEUTPATTUTET U yBAKCHUE.
[Tpuntun rnopudukaum peaau3yeTcsi yepe3 UCMOJIb30BAaHUE YKCIPECCHUBHBIX CHH-
TAaKCHYECKUX ITOCTPOCHUH W BOCKJIHUIATCIIBHBIX KOHCTPYKIIMH, IOMYEPKUBAIOIITIX
MOJIOKUTENIHHBIC KA4eCTBA M 3aCIyTd COOCCETHUKOB, CIIOCOOCTBYS CO3/TaHUIO TTO3U-
TUBHOT'O HacTpoeHus. [ns cobnrofeHus MpuHIUIA SMOIMOHAIBHON ClepKaHHOCTH
YYaCTHUKU KOMMYHHMKAIIMUA 4acTO MpUOEraloT K OnucaTesIbHO-aHAJTUTUHYECKUM CoYe-

TaHUAM, BOIIPOCUTCIIbHBIM (bOpMaM, CUHTAKCUYCCKOMY HapaluICIIn3My W ITaCCUBHBIM
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KOHCTPYKITUSIM, YTO MO3BOJISICT BRIPAXKATh MBICIH OCTOPOXKHO, H30erasi 4Ype3MepHOro
IPOSIBJIEHUS 3MOLIMI U COXPaHSS TOJKHYIO JUCTAHIIMIO U BBIICPKKY.

AHaJIN3 TUHAMUKHA YaCTOTHI UCIOJIb30BaHUS YKa3aHHBIX CUHTAKCUYECKUX MPHU-
€MOB B OpHUTAHCKOM TMapIAMEHTCKOM JUCKYPCE OTUETIMBO (DUKCHUPYET 3aMETHBIN
POCT UX pacrpocTpaHeHus HaunHas ¢ 1980-x rogoB v MpoAoJDKAOIIUICA JO HACTO-
SIIET0 MOMEHTA. JTOT TPEHJ CBUACTEIBCTBYET O 3aKPEIUICHUM JTaHHBIX KOHCTPYK-
Ui B Ka4eCTBE HEOTHEMJIEMBIX KOMIOHEHTOB 3((HEKTUBHOM MapiIaMeHTCKON KOM-
MYHHUKaIUU, 00ECIICYNBAIOIINX COOJIIOICHUE ITAIOHOB JUIIOMAaTUYHOTO U KOPPEKT-
HOT'O OOIIECHHUS.

[TonuTUyeckuil TUCKYpC, YaCTbIO KOTOPOTO SIBISIETCS MapJIaMEHTCKasl pa3Ho-
BUJIHOCTh, 00JIa/Ia€T OCOOBIMH XapaKTEPUCTHUKAMH, OMPEACISIIONMMHU €T0 YHUKAb-
HOCTh. M3ydeHune mapiaaMEHTCKOTO JUCKYpCa BBISIBUIIO OCHOBOIIOJIAralollyro Iiese-
BYIO YCTAHOBKY YYaCTHMKOB KOMMYHHUKAIIMM — CTPEMIICHHE MOABEPIHYTh COMHE-
HUIO JAEHUCTBUA OMIIOHEHTOB U COXPAHUTH MOJIOKUTEIBHBIN JIMYHBIA UMUK, JTH 1I€-
T JOCTUTAOTCS IMYTEM IOCIEI0BATEIBHOIO MPUMEHEHHUS Pa3IMYHbIX KOMMYHHKA-
TUBHBIX CTPATEruil.

HccnenoBanre mokasano, YTo OPUTAHCKUM MapiIaMEHTCKUI JUCKYpC OTJIMYa-
€TCSl CJIOKHOM CTPYKTYPOM M OCOOBIM XapaKTepoM KOMMYHUKATHBHOTO Ipoliecca,
HaIpaBJICHHBIM Ha 3alUTy UHTEPECOB YYACTHUKOB, ((OPMUPOBAHUE OOIIIECTBEHHOTO
MHEHUS ¥ yIpaBJIeHHE OOIIECTBEHHBIM CO3HaHUEM. B paboTe BBISBIEHO, UTO Mapia-
MEHTCKHE BBICTYIUICHUS] XapaKTePU3YIOTCA aKTUBHBIM UCIIOJIb30BAaHUEM MHUTHUTATHB-
HBIX CTpaTeTui, 3a7adeil KOTOPBIX SIBISETCS CMSATYEHHE MOTEHIMATIbHBIX HETaTHUB-
HBIX MTOCJIEICTBHUI BBICKA3bIBAHUN U YKpEIUIeHHE d(PPEKTUBHOTO B3aUMOJICHCTBUS.

Baxxnelme JIeKCUKO-CUHTAaKCUYECKUE CPEACTBA, 3a/IeiCTBOBAHHbBIC B MapJia-
MEHTCKOM JIMCKypCe, BKIIOYAIOT Pa3HOOOpa3Hble CMOCOObI Mpe3eHTaluu uHbopma-
U1 U B3aMMOJICVCTBUS C MapTHEPAMU MO KOMMYHHMKAlUH. Takue MUTUTATOPhI, KaKk
BBEJICHUE JIOMOJIHEHUM, YCIOBHBIE MPEAJIOKEHUsI, HeonpeaenéHHas pedepeHus u
Ip., TOMOTAIOT YYaCTHUKAM JIUCKYCCUU JIOCTUTaTh MOCTABJEHHBIX LIEJIeH, OJTHOBpE-

MCHHO OI'paHHYHBas arp€CCUIO U IIOBBIIIAA 3(1)(1)6KTI/IBHOCTB KOMMYHUKAIIUU.

ISSN: 2658-3321 (Print) 569



OUNJIOJIOTUsA. TEOPETHYECKAS, TIPUKJIAIHASS M CPABHHUTEJIbBHO-CONNIOCTABUTEJIBHAS
JIMHIT'BUCTHKA

A0y3sipoBa JI.JI. JlnaxpoHUYeCKHUil aCeKT UCIOIb30BaHUS MUTUTATHBHBIX TAKTHUK B OPUTAHCKOM ITapJIaMEHTCKOM. ..
Kasanckuti nuneeucmuueckuit scypran. 2025; 8(4): 557-571

Oco0oe BHIMaHUE yIeTAI0Ch THAXPOHUIECKOMY acCIeKTy UCIIOIb30BAHMS MU-
TUTATUBHBIX CPEJCTB, 3a()UKCUPOBAHHBIX B KOPIYCE MapIaMEHTCKUX BBICTYILICHHM
Hansard. [Toka3zaHo, 94T0 cCOBpeMeHHbIE MapJIaMEHTCKHE BBICTYIICHUS OTIWYAIOTCS
POCTOM KOJIMYECTBA IB(PEMU3MOB, NCITOTH30BAHUEM MOJATBHBIX CJIOB, BHIPAKAIOIITUX
HEYBEPEHHOCTb, U OOIUM YBEIMYCHUEM CTEIIEHU TAKTUYHOCTH U JTUIUIOMATHYHOCTH
B peyax JIemyTaToB.

[TomydyeHHBIE PE3YNABTATHI MOATBEPKAAIOT MPEANOIOKECHUE O HATUYUU CYLIE-
CTBEHHOW MoaM(UKAIMA B MapJIAMEHTCKOM JHCKYpPCE, CBSI3aHHOW ¢ M3MECHCHHUSIMHU
COLUAIBHO-TIOJIMTUYECKUX PEATTMA U PA3BUTUEM JIEMOKPATUYECKUX LIEHHOCTEN. Mu-
TUTATUBHBIC CTPATETUH UTPAIOT BaXKHYIO POJIb B 0OECIICUCHUH TapMOHUU U MPOAYK-
THBHOCTH TapJIaMEHTCKHUX Je0aTOB, YTO MOBBIIIAET O0Iee KaYeCTBO MapiaMeHTCKOM

ACATCIIBHOCTHU U BJIMACT HA PA3BUTHC I'PAXKIAHCKOI'O O6H_I€CTBa.
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